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B8-0052/2016

Eiropas Parlamenta rezoliicija par ES prioritatéem ANO Cilvektiesibu padomes
2016. gada sesijas
(2015/3035(RSP))

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju un ANO cilvéktiesibu konvencijas un to
fakultativos protokolus, tostarp Konvenciju par bérna tiestbam un Konvenciju par
jebkadas sievie$u diskriminacijas izskausanu (CEDAW),

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Generalas asamblejas Rezoluciju 60/251, ar
ko izveido Cilvektiesibu padomi (UNHRC),

— nemot veéra Eiropas Cilvéktiesibu konvenciju, Eiropas Socialo hartu un ES Pamattiesibu
hartu,

— nemot véra ES Ricibas planu cilvéktiesibu un demokratijas joma (2015-2019),
— nemot vera iepriek$ejas rezoliicijas par ANO Cilvektiesibu padomi,

— nemot veéra ieprieksgjas rezoliicijas par cilvektiesibu parkapumiem, tostarp steidzamas
rezoliicijas par Siem jautajumiem,

— nemot véra 2015. gada 17. decembra rezoliicija par 2014. gada zinojumu par
cilvektiestbam un demokratiju pasaulé un Eiropas Savienibas politiku $aja joma®,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu, 3. panta 5. punktu, 18., 21., 27. un
47. pantu,

— nemot véra 2015. gada UNHRC ikgadgjo zinojumu ANO Generalajai asamblejai,
— nemot véra Reglamenta 123. panta 2. punktu,

A. taka cilvektiesibu, miera un drosibas zina 2015. un 2016. gada atzim€jamas svarigas
gadadienas: Apvienoto Naciju Organizacijas dibinaSanas 70. gadadiena, Starptautiska
pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam (ICCPR) un Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam (ICESCR) 50. gadadiena, ANO
Deklaracijas par tiesibam uz attistibu (1986) un Pekinas deklaracijas un ricibas
platformas (1995) attiecigi 40. un 20. gadadiena, ka art ANO Drosibas padomes
svarigas rezoliicijas par sievietem, mieru un drosibu (2000) un TukstoSgades attistibas
mérku (2000) 15. gadadiena;

B.  ta ka visam valstim ir pienakums nodroSinat cilvéktiesibu ievéroSanu neatkarigi no
rases, izcelsmes, dzimuma vai adas krasas; atkartoti apstiprinot atbalstu uzskatam, ka
cilvektiesibas — gan pilsoniskas, gan ekonomiskas, socialas vai kultiiras tiesibas — ir
nedalamas, savstarpgji saistitas un atkarigas, un nemot véra to, ka jebkuru tiesibu

! Pienemtie teksti, P8 TA(2015)0470.
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atnemsana tiesi un nelabvéligi ietekmé pargjo tiesibu stavokli; ta ka visam valstim ir
pienakums ieverot savu iedzivotaju pamattiesibas un saistibas veikt konkrétus
pasakumus $o tiesibu ievéroSanas uzlaboSanai valsts liment un sadarboties starptautiska
limenti, lai visas jomas noverstu Skérslus cilvektiesibu realizacijai;

C. taka cilvektiesibu universaluma veicinaSanas un aizsardzibas princips ir ES &tikas
noteikumu un tiesibu aktu kopuma neatnemama dala un viens no Eiropas vienotibas un
integritates stirakmeniem;

D. taka Savienibas ricibu attiecibas ar treSam valstim nosaka Lisabonas liguma 21. pants,
kura atkartoti uzsverts universalu un nedalamu cilvéktiesibu un pamatbrivibu princips,
un paredzeta cilvéka cienas, vienlidzibas un solidaritates principa ievéroSana, ka ari
Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu un starptautisko tiesibu principu ievérosana;

E.  ta ka cilvektiesibu ieveérosana bitu sistematiski jaieklauj visas politikas jomas, kas
saistitas ar mieru un drosibu, attistibas sadarbibu, tirdzniecibu un investicijam, humanas
palidzibas pasakumiem, klimata parmainam un terorisma apkaroSanu, jo Sos jautajumus
nevar risinat skirti no cilvektiesibu ievérosanas;

F.  ta ka ANO Cilvektiesibu padomes regularas sesijas (UNHRC), 1paSo referentu
iecelSana, vispargjo regularo parskatu (UPR) mehanisms un specialas procediiras, kas
pieverstas situacijai konkrétas valstis vai tematiskiem jautajumiem, dod ieguldijumu
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma attistibai un ievérosanai;

G. takadiemzel patlaban ir atzits, ka dazas no Cilvektiesibu padomes pasreizéjam
loceklém ir starp smagakajiem cilvéktiesibu parkap€jiem un ar apSaubamu reputaciju
attieciba uz sadarbibu ar ANO specialajam procediiram un atbilstibu prasibam par
zinosanu ANO cilvektiesibu ligumu iestadem,

ANO Cilvektiestbu padome
1.  atzinigi vérte stitna Choi Kyong-lim iecelsanu par UNHRC 2016. gada priekssedétaju;

2. atzinigi vérte UNHRC gada zinojumu ANO Generalajai asamblejai, kas attiecas uz 28.,
29. un 30. sesiju;

3. velreiz pauZ savu nostaju, ka UNHRC locekles biitu jaievel no to valstu vidus, kuras
ievero cilvektiesibas, tiesiskumu un demokratiju, un mudina ANO dalibvalstis UNHRC
loceklu vélésanas piemérot kriterijus, kuru pamata ir sniegums cilvéktiesibu joma; pauz
bazas par cilvektiesibu parkapumiem dazas jaunievéletajas UNHRC locekl€s un uzsver,
ka ir svarigi aizsargat UNHRC neatkaribu, lai nodroSinatu, ka ta var efektivi un
objektivi turpinat pildit savas pilnvaras;

4.  atkartoti pauz atbalstu specialajam procediiram un mandatu turétaju neatkaribas
statusam, kas dod iespgjas pilnigi objektivi viniem veikt savus pienakumus, un aicina
visas valstis sadarboties ar §STm procediiram;

5. atkartoti apliecina, cik svarigs ir vispar€ja periodiska parskata (UPR) visaptveroSais
raksturs, lai panaktu pilnigu izpratni cilvéktiesibu joma visas ANO dalibvalstis, un

atkartoti pauz atbalstu otrajam parskata ciklam, kura galvena vériba ir pieversta pirmaja
cikla pienemto ieteikumu TstenoSanai; tomér vélreiz aicina, lai ieteikumi, ko valstis
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nepienéma pirmaja cikla, tiktu velreiz parskatiti turpmakaja UPR procesa;

uzsver, ka UPR procesa ir pilnigi jaiesaista plass ieintereséto personu loks, it seviski
pilsoniskas sabiedribas parstavji, un pauz bazas par smagajiem un arvien pieaugosajiem
ierobezojumiem, kas ir kavejusi pilsoniskas sabiedribas dalibu UPR procesos;

Saja sakariba aicina visas ES dalibvalstis izmantot UPR ka cilvektiesibu stavokla
novertésanas Iidzekli ar1 ES dalibvalstis, uzsverot, cik svarigi ir visam ES dalibvalstim
aktivi iesaistities UPR procediiras, kuras noverté ES dalibvalstis, un sniegt savus
ieteikumus Sajas proceduras; tapéc prasa ES un Komisijai sniegt tehnisko atbalstu
pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem vinu darba, kas saistits ar UPR procediiram, kuras
novérté ES dalibvalstis, tostarp rikojot koordiné$anas sanaksmes Zengva;

aicina ES un Komisiju sekot 1idzi UPR ieteikumu izpildei visos ES politikas dialogos ar
attiecigajam valstim, lai izpé€titu veidus un lidzeklus, ka Sos ieteikumus Tstenot ar valstu
un regionalam stratégijam;

atzinigi veérte ANO Augsta cilvektiesibu komisara parmainu iniciativu, kuras mérkis ir
uzlabot un nostiprinat ANO cilvéktiesibu biroju globalo parstavibu, izveidojot astonus
regionalos centrus cilvéktiesibu ievéro$anas uzraudzibai un sekméSanai tie$a sadarbiba
ar partneriem, lai cilvéktiesibu mehanismu ieteikumus Tstenotu realas parmainas uz
vietas;

Pilsoniskas un politiskas tiesibas

10.

11.

12.

13.

pauz bazas par dazas valstis veiktajam konstitucionalajam izmainam, kuru merkis ir
mainit prezidenta pilnvaru laika ierobezojumu un kuras daZos gadijumos ir izraistjuSas
ar véléSanam saistitu vardarbibu; atkarto, ka vienigie raditaji, kas liecina par
demokratisku, tolerantu un pluralistisku sabiedribu, ir pilsonisko un politisko tiesibu,
tostarp individualas un kolektivas varda brivibas, un pulcéSanas un biedroSanas brivibas
ieverosana;

atkarto, ka briva politisko vaditaju ievéléSana periodiskas, 1stas, visparéjas un
vienlidzigas véleéSanas ir pamattiesibas, kam vajadzetu biit visiem iedzivotajiem saskana
ar Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju (21. panta 3. punkts) un Starptautisko paktu par
pilsoniskajam un politiskajam tiesibam (25. pants), un vélreiz apstiprina, ka varda
briviba un aktiva un rosinoSa vide neatkarigai un pluralistiskai pilsoniskajai sabiedribai
ir priekSnosacijumi cilvektiesibu ievéroSanas sekméSanai;

nosoda to, ka vairakas tresas valstis valdibas speki turpina vajat un aizturét cilvéktiesibu
aizstavjus un opozicionarus; pauz bazas par negodigiem un ierobezojoSiem tiesibu
aktiem, tostarp arvalstu finans€juma ierobeZojumiem, kas samazina pilsoniskas
sabiedribas darbibas iesp€jas; aicina visas valdibas veicinat un atbalstit mediju brivibu,
pilsoniskas sabiedribas organizacijas un cilvektiesibu aizstavju darbibu un laut tiem
darboties bez bailém, represijam un iebiedéSanas;

pauZ nopietnas bazas par uzbrukumiem humanas palidzibas darbiniekiem un medicinas
iestadem, pieméram, nesenajiem uzbrukumiem organizacijas “Arsti bez robezam”
veselibas apriipes centriem Kunduza (Afganistana) 2015. gada 3. oktobri un Raza
(Jemena) 2016. gada 10. janvarT, uzsver, ka starptautiskas humanitaras tiesibas skaidri
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14.

15.

16.

aizliedz jebkadus uzbrukumus humanas palidzibas operacijam un civiliedzivotajiem, un
aicina konflikt&josas puses ieverot starptautisko humanitaro tiesibu pamatprincipus un
atturéties no mérktiecigiem uzbrukumiem civilajai infrastruktiirai; uzsver, cik svarigi ir
uzlabot atbalsta sniedz&ju drosibu, lai spétu efektivak reagét uz uzbrukumiem;

uzskata, ka misdienu digitalas tehnologijas rada gan iesp&jas, gan izaicinajumus
privatuma tiesibu aizsardzibai un varda brivibas izmantoSanai tieSsaisté visa pasaulg;
Saja konteksta atzinigi verte to, ka ir iecelts ANO 1paSais referents jautajumos par
privatumu digitalaja laikmeta, kura pilnvaras ietilpst novérosanas un privatuma
jautajumi, kas skar cilvékus gan tieSsaiste, gan bezsaistg;

atkarto pastavigo nostaju pret navessodiem, spidzinasanu un nez€ligu, necilvécigu un
pazemojosu ricibu ka sodu visos gadijumos un apstaklos; velreiz uzsver, ka navessoda
atcelSana veicina cilvéka cienas principu ievéro$anu, un atkartoti apstiprina atbalstu
ikvienas personas tiesibam uz dzivibu un cilvéka cienu;

atzinigi verte lidz §im panakto ievérojamo progresu, jo daudzas valstis ir aptur&jusas
navessodu izpildi, savukart citas ir veikti likumdosanas pasakumi $a soda veida
atcelSanai; tomér pauz nozelu, ka dazas valstis pedgjo gadu laika navessodu izpilde
atjaunota; aicina atkal neieviest navessodu tas valstis, kuras ir atc€lusas $o soda veidu
vai jau ilgstosi noteikuSas ta moratoriju;

Socialas un ekonomiskas tiesibas

17.

18.

19.

pauz noze€lu par to, ka vairak neka 20 gadus péc tam, kad pienemta Vines deklaracija
par visu cilvektiesibu universalumu, nedalamibu, savstarp&ju atkaribu un savstarp&ju
saistibu, Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiestbam
(ICESCR) netiek uzskatits par tikpat svarigu ka Starptautiskais pakts par pilsoniskajam
un politiskajam tiesibam (ICCPR) un tam netiek pieversta tikpat liela uzmaniba; atzist
UNHCR centienus Tstenot visas cilvektiesibas uz vienlidzigiem pamatiem un pieverst
tam lidzvertigu uzmanibu, izveidojot ekonomisko, socialo un kulttiras tiesibu jomas
specialo procediiru mandatu turétaju amatu;

pauZz dzilas bazas par gal€jas nabadzibas palielinasanos, kas nelauj pilniba izmantot
visas cilvektiesibas; Saja sakariba atzinigi verte UNHRC 1pasa referenta zinojumu par
gal&ju nabadzibu un cilvéktiestbam (A/HRC/29/31) un atbalsta vina priekSlikumus
gal&jas nabadzibas izskauSanai, tostarp: pieversot ekonomiskajam, socialajam un
kulttiras tiesibam tikpat lielu uzmanibu un uzskatot tas par tikpat svarigam ka
pilsoniskas un politiskas tiesibas; atzistot tiesibas uz socialo aizsardzibu; istenojot uz
nevienlidzibas samazinaSanu 1pasi verstu fiskalo politiku; atjauninot un nostiprinot
tiesibas uz vienlidzibu; izvirzot resursu sadales jautajumus debasu par cilveéktiesibam
centra;

uzskata, ka korupcija, izvairiSanas no nodokliem, sabiedriska labuma nepareiza
parvaldiba un parskatatbildibas trikums dod ieguldijumu cilvéktiesibu parkapumu
veicinasana, jo tadejadi lidzekli, kas biitu pieejami ieguldijumiem loti nepiecieSamos
sabiedriskos pakalpojumos, piem&ram izglitiba, veselibas apripes pamatpakalpojumos
un cita socialaja infrastruktiira, tiek novirziti citiem meérkiem; uzskata, ka korupcijas
apkaroSana ir loti svarigi nodro$inat cilvéktiesibu ievéro$anu, jo 1pasi attieciba uz
tiestbam uz informaciju, varda un pulcésanas brivibu, tiesibam uz neatkarigu tiesu varu
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un demokratisku dalibu sabiedriskajas lietas;

Uznémeéjdarbiba un cilvektiesibas

20.

21.

22.

23.

stingri atbalsta ANO VadoS$o principu uznémeéjdarbibai un cilvektiesibam efektivu un
visaptverosu TstenoSanu Eiropas Savieniba un arpus tas, tostarp ar valstu ricibas planu
izstradi; uzsver, ka ir nepiecieSams veikt visus vajadzigos pasakumus, lai noveérstu
nepilnibas ANO vadoSo principu Tstenosana, tostarp attieciba uz tiesu iestazu un
tiesiskas aizsardzibas lidzeklu pieejamibu;

aicina ANO un ES risinat problémas, kas skar zemes tiesibu aizstavjus, kuri kluvusi par
upuriem represijam, tostarp draudiem, vajasanai, patvaligai apcietinasanai,
uzbrukumiem un slepkavibam, jo ir kritiz&jusi licla méroga zemes platibu iepirkumus,
kas tresas valstis apdraud lauku iedzivotaju tiesibas uz zemi un partiku; aicina
cilvektiesibu projektos, ko 1steno saskana ar ANO mehanismiem un ES Ricibas planu
cilvektiesibu un demokratijas joma, sistematiski ieklaut zemes tiesibu aizstavjus;

atzinigi veérte ANO Augsta cilvektiesibu komisara iniciativu pastiprinat
parskatatbildibas un tiesiskas aizsardzibas projektu, lai palidzetu izstradat taisnigu un
efektivaku tiesiskas aizsardzibas sist€ému viet&jos tiesibu aktos, jo 1pasi attieciba uz ipasi
smagiem cilvektiesibu parkapumiem uznémejdarbibas nozarg; aicina visas valdibas
attieciba uz cilvektiesibu parkapumiem uznéméjdarbibas nozarg pildit savus
pienakumus nodrosinat $ajos parkapumos cietuso personu cilvektiesibu ievérosanu un
tiesibas uz tiesu iestazu pieejamibu, nemot veéra, ka Sie cilveki saskaras gan ar
praktiskiem, gan juridiskiem SkérSliem attieciba uz tiesiskas aizsardzibas pieejamibu
valsts un starptautiskaja liment;

26. junija rezoliiciju izveidota starpvaldibu darba grupa ar neierobeZotu sastavu
(IGWG), kuras mérkis ir izstradat tadu juridiski saistoSu starptautisku instrumentu
starptautiskam korporacijam un citiem uznémumiem, kas nodroSinatu cilvéktiesibu
ieverosSanu; prasa ES un tas dalibvalstim aktivi iesaistities sarunas par ieprieks minéto
juridiski saistoSo starptautisko instrumentu;

Migracija

24.

25.

26.

pauZz baZas par visnopietnako humanitaro krizi kops Otra pasaules kara, arvien
pieaugoSam skaitam cilvéku pametot savas majas vajasanas, brunotu konfliktu un
vispargjas vardarbibas dél, ka arT meklgjot aizsardzibu un labaku dzivi, ka del vini riske
ar savu dzivibu, dodoties bistamos celojumos;

aicina visas valstis attieciba uz migraciju istenot uz cilvéktiesibam balstitu pieeju,
migracijas politikas un parvaldibas centra liekot migrantu tiesibas, turklat ipasu
uzmanibu pieversot situacijai, kada atrodas imigranti no atstumtam un mazak
aizsargatam grupam, piemeram, sievietes un bérni; aicina visas valstis noverst ar
dzimumu saistitu vardarbibu pret sievietém un meiteném un uzsver, cik svarigi ir
migracijas politiku izstradat no dzimumu perspektivas, lai reagétu uz vinu ipasajam
vajadzibam;

atgadina, ka visam valstim ir pienakums ieverot un aizsargat visu to jurisdikcija
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nonakuso personu cilvektiesibas neatkarigi no vinu pilsonibas vai izcelsmes un
neatkarigi no vinu imigracijas statusa; atgadina, ka migrantu atgrieSanai vajadzetu notikt
vienigi pilniba ieveérojot vinu tiesibas un pamatojoties uz brivi un apzinati pienemtiem
lémumiem, ka arT tikai tad, kad vinu valsti tiek garant€ta vinu tiesibu aizsardziba; aicina
valdibas izbeigt migrantu patvaligus arestus un aizturéSanas;

Klimata parmainas un cilvektiesibas

27.

28.

29.

atzinigi verte Parizes noligumu atbilstoSi Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjai
konvencijai par klimata parmainam (UNFCCC), kas aptver pielagoSanos, ietekmes
mazinasanu, tehnologiju izstradi un talaknodosanu, ka art sp&ju veidoSanu; uzstaj, ka
klimata parmainu jautajums biitu jaintegré visas ekonomikas politikas jomas; mudina
visas valstis, kas ir parakstijuSas min€to noligumu, pienemt steidzamus un verienigus
ietekmes mazinasanas un pielagoSanas pasakumus, integréjot klimata parmainu
jautajumu visas politikas jomas;

atgadina, ka klimata parmainu negativa ietekme rada tiilit€ju un, iesp&jams,
neatgriezenisku globalu apdraud&jumu cilvéktiesibu pilnigai Tstenosanai, un ka tas
bitiski ietekmé€ visneaizsargatakas iedzivotaju grupas, kuru tiesibu situacija jau ta ir
nestabila; ar bazam atzimé —paredzams, ka tadu ar klimatu saistitu negadijumu
rezultata ka, piemeéram, jiiras Iimena celSanas un ekstremalas laikapstaklu izmainas, kas
izraisa sausumu un pludus, bus vél vairak bojagajuso, palielinasies iedzivotaju
parvietosana, ka arT partikas un tidens tritkums;

aicina starptautisko sabiedribu risinat tiesiskas nepilnibas saistiba ar jédzienu ,,klimata
béglis”, tostarp varétu noteikt ta definiciju starptautiskajas tiesibas vai visos juridiski
saistoSos starptautiskos noligumos;

SievieSu tiesibas

30.

31.

atzinigi veérte ANO Drosibas padomes nesen pienemto rezolticiju Nr. 2242 par
sievieteém, mieru un dro§ibu, ar kuru sievietes tiek noteiktas par galveno komponentu
visos centienos pieversties globalajiem izaicinajumiem, tostarp arvien pieaugosajam
vardarbigajam ekstrémismam, klimata parmainam, migracijai, ilgtsp&jigai attistibai,
mieram un droSibai; atzinigi veérte ANO globala pétijuma secinajumus par to, ka Tstenot
ANO Drosibas padomes rezoliiciju Nr. 1325 par sievietém, mieru un droSibu, kura
uzsverts, cik svarigi ir nodro§inat sieviesu lideribu un lomu konfliktu risinaSana un
miera veidoSana un ka to iesaistiSanas ir uzlabojusi humanas palidzibas sniegSanu,
nostiprinajusi miera uzturétaju centienus, veicinajusi miera sarunas un palidz&jusi
noverst vardarbigu ekstrémismu;

pauz saSutumu par to, ka kop$ paradijusas vardarbigas ekstrémistu grupas, pieméram,
Daesh Sirija un Iraka un Boko Haram Rietumafrika, vardarbiba pret sievietem ir
ieguvusi jaunu dimensiju, kas ir Sausminosaka neka jebkad agrak, jo seksuala
vardarbiba ir kluvusi par neatnemamu dalu $o ekstrémistu grupu mérkos, ideologija un
ienakumu avotos, un tas starptautiskajai sabiedribai nozime jaunu, kritiski svarigu
problému; aicina visas valdibas un ANO iestades pastiprinat savu apnémibu cina pret
Siem Sausmigajiem noziegumiem un atjaunot sieviesu cienu, lai tam nodroSinatu
tiesiskumu, nodarita kait€juma atlidzinaSanu un atbalstu;
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32.

uzskata, ka viens no veidiem cinai pret ekstrémismu ir sievieSu autonomijas
garantéSana, noverSot starp sievietém un virieSiem pastavoso nevienlidzibu, kas
konfliktu laika sievietes un meitenes padara neaizsargatas; aicina ANO un visas tas
dalibvalstis veikt konkr&tus pasakumus, lai nodroS$inatu sievieSu autonomiju un vinu
jégpilnu ieklausanu konfliktu novérSana un atrisinasana, ka arT miera sarunas un miera
veidoSanas procesa, palielinot vinu parstavibu visos [émumu pienemsanas lIimenos,
tostarp valsts, regionalas un starptautiskas iestadés un mehanismos;

Bérnu tiesibas

33.

34.

atgadina, ka Konvencija par b&rna tiesibam, kas pienemta 1989. gada un ir viens no
visvairak ratific€tajiem starptautiskajiem cilvéktiesibu ligumiem, nosaka vairakas b&rna
tiesibas, tostarp tiesibas uz dzivibu, veselibu, izglitibu un rotalasanos, ka arf tiesibas uz
gimenes dzivi, aizsardzibu pret vardarbibu un diskriminaciju un tiesibas uz sava
viedokla uzklausiSanu; aicina visas $a liguma parakstitajas pildit savus pienakumus;

atzinigi verte to, ka ANO ir paredz€jusi uzsakt pasaules méroga pétijjumu, lai,
izmantojot uzraudzibas un izvérté€Sanas analizi, apzinatu, ka spéka esosie starptautiskie
tiesibu akti un standarti tiek stenoti uz vietas, un izvertetu konkrétas valstu iesp€jas
uzlabot savu politiku un risinajumus; mudina visas valstis atbalstit min€to p&tjjumu un
aktivi taja piedalities;

LGBTI personu tiestbas

35.

36.

pauz bazas par to, ka dazadas valstis joprojam ir diskrimingjosi tiesibu akti un prakse un
notiek vardarbiba pret personam, pamatojoties uz vinu seksualo orientaciju un
dzimumidentitati; mudina ripigi uzraudzit LGBTI personu stavokli valstis, kur nesen
pienemtie pret LGBTI personam vérstie likumi apdraud seksualo minoritasu parstavju
dzivibu; pauz nopietnas bazZas par ta dévetajiem ,,pretpropagandas” tiesibu aktiem, kas
ierobezo varda un pulc€Sanas brivibu, tostarp ar Eiropas kontinenta valstis;

atkartoti pauz atbalstu Augsta komisara pastavigajiem ptliniem veicinat un sargat
LGBTI personu iespgjas izmantot visas cilvektiesibas, jo Tpasi sagatavojot pazinojumus,
zinojumus un brivibas un vienlidzibas kampanu; mudina Augsto komisaru turpinat cinu
pret diskrimingjosiem tiesibu aktiem un praksi;

Bezpilota lidaparati un autonomie ieroci

37.

atkartoti aicina ES Padomi izstradat vienotu ES nostaju attieciba uz brunotu bezpilota
lidaparatu izmantoSanu, lielako nozimi pieskirot cilvéktiesibu un starptautisko
humanitaro tiesibu ievérosanai un risinot tadus jautajumus ka tiesiskais reguléjums,
samerigums, atbildiba, civiliedzivotaju aizsardziba un parredzamiba; atkartoti mudina
ES aizliegt tadu pilniba autonomu ierocu izstradi, raZoSanu un izmantoSanu, kas lauj
izdarit uzbrukumu bez cilvéka iejaukSanas; uzsver, ka cilveéktiesibas ir jaieklauj visos
dialogos par terorisma apkaroSanu, kas tiek risinati ar treSam valstim;

ES cilvéktiesibu ievéroSana

38. aicina ES veicinat cilvéktiesibu principa universalumu un nedalamibu, tostarp
pilsoniskas, politiskas, ekonomiskas, socialas un kulturalas tiesibas, atbilstigi Lisabonas
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39.

liguma 21. pantam un Visparigajiem noteikumiem attieciba uz Savienibas ar¢jo darbibu;

atkartoti aicina ES pienemt uz tiesibam balstitu pieeju un integrét cilvektiesibu
ievérosanu tirdzniecibas, investiciju un sabiedrisko pakalpojumu joma, attistibas
sadarbiba un kopg€ja drosibas un aizsardzibas politika; uzsver ari to, ka ES cilvéktiesibu
politikai ir janodrosSina iek$&jas un argjas politikas koherence saskana ar ES Liguma
noteiktajam saistibam,;

Starptautiska Kriminaltiesa

40.

atgadina Padomes 2015. gada 16. novembra secinajumu 6. punktu, atkartoti pauz
stingru atbalstu Starptautiskajai Kriminaltiesai (ICC), lai veicinatu parskatatbildibu un
nepielautu nesodamibas kultliras raSanos, un $aja sakara atzinigi vérte ICC lomu
regiondla miera panakSana Afrika un tiesiskuma nostiprinasana;

Visparéja regulara parskata (UPR) valstis

Gruzija

41.

42.

atzinigi verteé Gruzijas dalibu ANO Cilvektiesibu padomé un nesen veikto UPR par
Gruziju; pienem zinasanai legislativas reformas, kuru rezultata ir panakts zinams
progress tadas jomas ka tieslietas un tiesibaizsardziba, prokuratiira, sliktas izturéSanas
apkarosana, b&rnu tiesibas, privatuma un personas datu aizsardziba, iekSzemé
parvietotas personas; tomér norada, ka progresa trikums lielakaja dala mingto jomu ir
verojams tapec, ka politiska un ekonomiska elite valstT ir ciesi savstarpgji saistita;

tacu norada, ka vajadzigs papildu darbs attieciba uz tiesu iestazu pilnigu neatkaribu un
sliktu izturéSanos, it seviSki pirmstiesas apcietinajumu un cietuso reabilitaciju; uzsver
valdibas pienakumu saskana ar starptautiskajam cilvektiesibam aizsargat visus bérnus
pret vardarbibu un prasa Gruzijas valdibai un parlamentam parbaudit visas ar bérniem
stradajosas labdaribas organizacijas, tostarp Gruzijas Pareizticigo baznicu; joprojam
pauz bazas par varda un mediju brivibu un par to, ka noverotaji nevar iekliit okupétajos
Abhazijas regionos un Chinvala/Dienvidosetija, kur cilvektiesibu parkapumi joprojam ir
loti izplatiti; aicina Gruzijas valdibu veikt attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu
vispargja periodiska parskata (UPR) procesa ieteikumu izpildi;

Libana

43.

44,

uzteic Libanu par atvérto robezu un uznemsanas politiku, ko ta jau gadiem ilgi
stenojusi attieciba uz bégliem no Palestinas, Irakas un Sirijas, un aicina ES pieskirt
vairak resursu un ciesi sadarboties ar Libanas iestadeém, lai palidz&tu Sai valstij ar1
turpmak nodrosinat béglu un patvéruma mekletaju tiesibu aizsardzibu; Saja konteksta
pauZz baZas par to, ka saskana ar pieejamam zinam Sirijas béglu vidu tiek slégts
ieveérojams skaits b&rnu un/vai piespiedu laulibu; mudina Libanas valdibu apsvert
iesp&ju grozit tiesibu aktus, kas regul€ ieceloSanu un uzturéSanos Libana un
izbraukSanu no tas, jo paslaik ar Siem aktiem patvéruma mekl€taji un bégli netiek
noskirti no migrantiem;

atbalsta ANO Sieviesu diskriminacijas izskausanas komitejas (CEDAW) ieteikumus, kas
aicina pienemt pasakumus ar mérki palielinat majsaimniecibas nodarbinato sievieSu
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migranSu informé&tibu par savam tiesibam saskana ar Konvenciju par jebkuras sievieSu
diskriminacijas izskauSanu, kuras puse ir art Libana; it seviski uzsver, ka ir jalikvide
Kafala sistéma un janodros$ina tiesu iestazu pieejamiba majsaimniecibas nodarbinatam
sievietém migrantém, cita starpa garant€jot vinam dros§ibu un dzivesvietu laika, kad
norit tiesiskas un administrativas procediiras, kas saistitas ar vinu statusu;

Mauritanija

45. uzsver, ka, lai gan Mauritanijas valdiba ir panakusi progresu attieciba uz legislativiem
pasakumiem, kas versti pret jebkadu verdzibu un verdzibai pielidzinamiem
paradumiem, efektivas TstenoSanas triitkums palidz $adiem paradumiem saglabaties;
aicina iestades pienemt verdzibas apkaroSanas likumu, sakt valsts méroga, sistematiski
un regulari vakt dezagregétus datus par visiem verdzibas veidiem un veikt pamatigu uz
pieradijumiem balstitu petijumu par verdzibas vesturi un dabu, lai to izskaustu;

46. mudina Mauritanijas varas iestades atlaut varda un pulc€sanas brivibu saskana ar
starptautiskajam konvencijam un savas valsts likumiem; aicina ari atbrivot Biram Dah
Abeid, Bilal Ramdane un Djiby Sow, lai vini var&tu turpinat savu nevardarbigo kampanu
pret verdzibu, nebaidoties no vajasanas vai iebiedéSanas;

Mjanma

47. atzinigi verté to, ka 2015. gada 8. novembri notika uz konkurenci balstitas véléSanas —
svarigs punkts valsts pareja uz demokratiju; atzist I[idz Sim panakto progresu
cilvektiesibu aspekta, taja pasa laika noradot uz vairakam jomam, kas joprojam rada
baZzas, tostarp uz minoritasu tiesibam un varda, biedroSanas un miermiligas pulc&Sanas
brivibu;

48. nosoda rohingu diskriminaciju, ko vél smagaku padara tas, ka Sai kopienai nav juridiska
statusa, un pret nebudistiem verstas naida runas intensifikacija; aicina veikt pilnigu,
parredzamu un neatkarigu izmekleSanu par visiem zinotajiem cilvéktiesibu
parkapumiem pret rohingiem un pauz baZas par ¢etriem likumiem, ko parlaments
pienéma 2015. gada ,,rases un religijas aizsardzibai”, jo tie var izraisit diskriminaciju
attieciba uz dzimumu; vélreiz prasa, lai Augsta cilvektiesibu komisara birojam
(OHCHR) tiktu atlauts izveidot biroju $aja valsti; uzsver, ka, pirms ir noslégtas sarunas
par ES un Mjanmas investiciju noligumu, ir nepiecieSams veikt pilnigu novert&jumu par
ietekmi uz ilgtsp€ju;

Nepala

49. atzinigi verte to, ka 2015. gada 20. septembrT stajas spéka jauna Nepalas konstiticija,
kam butu jaliek pamati valsts turpmakajai politiskajai stabilitatei un ekonomikas
attistibai; pauz ceribu, ka tuvakaja nakotné tiks risinati atlikuSie problémjautajumi, kas
saistiti ar minoritasu, tostarp dalitu, politisko parstavibu un pilsonibas tiesibu aktiem;

50. pauz nozglu par to, ka plasi izplatita ir nesauksana pie atbildibas par pilsonu kara laika
abu pusu izdaritajiem cilvektiesibu parkapumiem, lai gan 2014. gada maija tika
pienemts Likums par patiesibu, izligumu un pazuSanu; mudina Nepalas valdibu
pievienoties Starptautiskajai konvencijai par visu personu aizsardzibu pret piespiedu
pazusanu; nosoda ierobeZojumus, kas pieméroti Tibetas béglu pamatbrivibam; mudina
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Indiju atcelt neoficialo Nepalas ekonomikas blokadi, kas apvienojuma ar postoso
2015. gada aprila zemestrici ir izraisijusi humanitaro krizi un dzen vél gandriz vienu
miljonu nepalieSu nabadzibas strupcela;

Omana

51.

52.

uzteic Omanu par to, ka tika izveidota valdibas Nacionala Cilvektiesibu komisija
(NHRC) un izteikts atbilstoss uzaicinajums, lai 2014. gada septembri valsti vEsturiska
vizite€ varetu ierasties ANO 1pasais referents jautajumos par tiesibam uz miermiligu
pulcésanos; pauz ceribu, ka So konstruktivo solu rezultata Omana intensivak sadarbosies
ar ANO cilvektiesibu parstavjiem un neatkarigam cilvéktiesibu organizacijam;

mudina Omanu veikt vajadzigos pasakumus, lai valstt noverstu vispargjo bailu un
iebied@Sanas atmosféru — ka to raksturojis ANO 1pasais referents, noradidams, ka
cilveékiem ,,ir bail paust savu viedokli, bail runat pa talruni, bail satikties”; Saja
konteksta pauz bazas par — un aicina valdibu parskatit — visu politisko partiju
aizliegumu un jauno pilsonibas likumu, kas pienemts 2014. gada augusta un nosaka, ka
personam, kuras pievienojusas grupam, kas atzitas par draudu valsts interesém, var
atnemt pilsonibu; aicina ES iestades un dalibvalstis piedavat tehnisko un juridisko
atbalstu, lai palidz&tu Omanai izveidot pilsoniskas sabiedribas organizacijam droSu un
labveligu vidi;

Ruanda

53.

54.

pauz bazas par cilvéktiesibu stavokli Ruanda, tostarp par varda un biedrosanas brivibas
ierobezojumiem, demokratisko iesp&ju sarukumu politiskas opozicijas partijam un
neatkarigam pilsoniskas sabiedribas darbibam un par tiesu sist€mas neatkaribai
labvéligas vides trikumu; aicina Ruandas valdibu izveidot demokratijas telpu, kura
varétu brivi darboties visas sabiedribas dalas;

pauz bazas par ierosinatajiem konstitiicijas grozijumiem, kuru mérkis ir laut pie varas
esoSajam prezidentam kandidét vél uz treSo pilnvaru terminu; aicina Ruandas valdibu
ieverot Afrikas Demokratijas, v€léSanu un parvaldibas hartu;

Dienvidsudana

55.

56.

o7.

atzinigi vérte UNHRC 2015. gada juinija rezoliiciju un OHCHR misijas nosttisanu
noluka uzraudzit cilvektiesibu stavokli Dienvidsudana un zinot par to, un veikt
visaptverosu novertéjumu attieciba uz apgalvojumiem par cilvektiesibu parkapumiem
un aizskarumiem, lai panaktu, ka nodarjjumos vainigie tiek saukti pie atbildibas;

atbalsta to, ka Cilvektiesibu padomes 31. sesija ir pienemta turpmaku pasakumu
rezolicija, ar ko izveidots 1pasa referenta Dienvidsudanas jautajumos mandats, ka bija
paredzets 2015. gada jlinija rezoliicija, ar merki palidzet valdibai istenot OHCHR
misijas ieteikumus par cilvektiesibu stavokla uzlaboSanas veidiem un sniegt atbalstu
regionalajiem un starptautiskajiem centieniem panakt to, lai nodarijumos vainigie tiktu
saukti pie atbildibas, saistot valdibai no starptautiskajiem finans€juma avotiem
pieskirtos lidzeklus ar cilvektiesibu ieveéroSanas vispargjo limeni valstt;

aicina Cilveéktiesibu padomi atbalstit Ipasa referenta Dienvidsudanas jautajumos
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iecelSanu, nodro$inot vinam mandatu uzraudzit un publiskot informaciju par
parkapumiem, tostarp par bérnu kareivju vervéSanu un izmantosanu, ka ar1 par skolu
izmantoSanu militaram vajadzibam, un sniegt ieteikumus, ka panakt, lai nodarijumos
vainigie tiktu saukti pie atbildibas;

Sirija

58. pauz dzilas bazas par to, ka drosibas un humanitara situacija Sirija arvien pasliktinas;
stingri nosoda vardarbibu, masveida slepkavibas, spidzinasanu, slepkavibas un seksualu
vardarbibu, ko pret Sirijas iedzivotajiem vers Islama valsts, Asada rezZims un citas
teroristu organizacijas un kaujinieku grupas; atkartoti aicina izveidot ilgtsp&jigu
risinajumu Strijas konfliktam, 1stenojot Sirijas vaditu politisku procesu, lai izstradatu
isteni politisku pareju, kas atbilstu §1s valsts iedzivotaju likumigajam vélm&m un lautu
tiem neatkarigi un demokratiski lemt par savu nakotni;

59. mudina Cilvéktiesibu padomi aicinat ANO Drosibas padomi (UNSC) veikt
nepiecieSamos pasakumus, lai sauktu pie atbildibas tos, kas vainojami cilvektiesibu
parkapumos, tostarp parkapumos, kurus var uzskatit par noziegumiem pret cilvéci un
kara noziegumiem, cita starpa lietu par stavokli Sirija nododot izskatiSanai
Starptautiskaja Kriminaltiesa;

Venecuéla

60. pauz bazas par Venecuélas dalibu UNHRC uz trim gadiem, sakot no 2016. gada
1. janvara; pienem zinasanai prezidenta Maduro uzstasanos 12. novembrT rikotaja
IpaSaja sesija un atgadina, ka daliba padomé ietver pienakumu veicinat un aizsargat
cilvektiesibas pasiem sava valsti, ka skaidri noradijis Augstais komisars Zeid Ra’ad Al
Hussein;

61. atkartoti pauz nopietnas bazas par situacijas pasliktinaSanos Venecuéla un nosoda
vardarbibas izmantoSanu pret protestétajiem; aicina Venecuélas iestades, atbilstigi
vairaku ANO struktiiru un starptautiskajam organizaciju prasibam, nekavéjoties atbrivot
opozicijas vaditajus un visus par varda brivibas un pamattiesibu izmantoSanu patvaligi
aizturétos miermiligos protestétajus, studentus un opozicijas vaditajus;

Prioritaras valstis
Ukraina

62. pauz nopietnas bazas par to, ka civiliedzivotaju teritorijas joprojam notiek neselektivi
uzbrukumi, jo Tpasi Ukrainas austrumdala; nosoda pastavigos cilvéktiesibu parkapumus
konflikta un pilniba atbalsta ANO cilvektiesibu uzraudzibas misiju un EDSO 1paso
noveéroSanas misiju Ukraina; aicina ES dalibvalstis atbalstit visus iesp&jamos centienus
ANO limenti, lai cinitos pret nesodamibu, un veikt objektivu izmekleéSanu saistiba ar
vardarbibas izpausme&m un cilvéktiesibu parkapumiem, kas saistiti ar vérSanos pret
Maidana laukuma demonstracijam, un to, ka valdibu atbalstoSie speki un Krievijas
atbalstitie kaujinieki, iesp&jams, brunotaja konflikta Ukrainas austrumos izmantojusi
kaseSu municiju, un risinat jautajumu par cilvéktiesibu stavokli Krima un citiem
parkapumiem, kas saistiti ar brunoto konfliktu Ukrainas austrumdala;
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Baltkrievija

63.

pauz dzilas bazas par pastavigiem ierobezojumiem attieciba uz varda brivibu un
biedrosanas un miermiligas pulc€$anas brivibu, nosoda neatkarigo zurnalistu un
opozicijas zurnalistu vajasanu un cilvéktiesibu aktivistu vajasanu un apcietinasanu, un
nepartraukto navessoda piemérosanu; aicina Padomes 29. sesija atjaunot ANO 1pasa
referenta par cilvektiesibu situaciju Baltkrievija pilnvaras un aicina valdibu pilniba
sadarboties ar Tpaso referentu un apnemties uzsakt jau sen nepiecieSamo reformu
istenoSanu, lai aizsargatu cilvéktiesibas, tostarp istenojot Tpasa referenta ieteikumus un
citus cilvéktiesibu mehanismus;

Azerbaidzana

64.

atzinigi vérte ANO Cilvektiesibu padomes 29. sesijas laika sniegto kopigo pazinojumu
par cilvektiesibu stavokli, tomér pauz noz€lu, ka vairakas ES dalibvalstis neatbalstija So
kopigo deklaraciju; aicina ES dalibvalstis un citas Padomes dalibvalstis ciesi sekot
cilvektiesibu situacijai Azerbaidzana un stradat pie ta, lai pienemtu rezoliiciju, kura tiek
aicinats nekavéejoties atbrivot cilvektiesibu aizstavjus, politiskos un pilsoniskas
sabiedribas aktivistus, zurnalistus un blogu autorus, kas ir aizturéti vai apcietinati,
pamatojoties uz politiski motivétam apsiidzibam, pilniba izmeklet siidzibas par
iesp&jamu spidzinaSanu apcietindjuma un atcelt tiesibu aktus, kas nepamatoti ierobezo
varda, pulc€Sanas un biedrosanas brivibu Azerbaidzana;

Bahreina

65.

66.

67.

atzinigi verte kopigo pazinojumu — piekto par cilvektiesibu stavokli Bahreina —, kuru
2015. gada 14. septembr1 pienéma 33 valstis un kura paustas bazas par zinojumiem, ka
tiek vajati un ieslodziti cilveki, kuri izmanto savas tiesibas uz uzskatu un varda brivibu
un miermiligas pulc€$anas un biedroSanas brivibu, tostarp cilvektiesibu aizstavji, par to,
ka nav pietiekamu garantiju tam, ka tiesa bis taisniga, nepietiekamu saukSanu pie
atbildibas par cilvektiesibu parkapumiem un zinojumiem par neZ&€ligu apieSanos un
spidzinaSanu aizturé$anas iestades;

atkarto aicinajumu valdibai paatrinat Bahreinas Neatkarigas izmekléSanas komisijas
(BICI) ieteikumu pilnigu Tstenos$anu;

atkarto aicinajumu valdibai pilniba sadarboties ar OHCHR un specialajam procediram,
tostarp formalizgjot vienoSanos par sadarbibu ar OHCHR,;

Burundi

68.

69.

pauz dzilas bazas par tiSajiem uzbrukumiem, kas versti pret cilvéktiesibu aizstavjiem,
zurnalistiem un vinu gimenes locekliem; stingri nosoda Burundi vérojamo politisko
vardarbibu, tulitéju navessodu izpildi, cilvektiesibu parkapumus un aizskarumus, ka ar1
kiidisanu uz vardarbibu politisku, etnisku vai citu iemeslu dél, ka arT joprojam pastavoso
nesodamibu attieciba uz noziegumu izdaritajiem, tostarp policijas un drosibas spekiem,
jaunieSu grupam, kas saistitas ar politiskajam partijam, un ierédniem;

mudina Burundi iestades izbeigt Sos parkapumus un aizskarumus, kas ir loti svariga un
neatliekama prioritate, cita starpa nekavgjoties apturét slepkavibas un uzbrukumus
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70.

71.

cilvektiesibu aizstavjiem, zurnalistiem un realiem vai iesp&jamiem oponentiem un
kritikiem, un veikt ripigu, objektivu un neatkarigu izmekleSanu, lai vainigos sauktu pie
atbildibas un nodrosinatu cietuSajiem tiesisko aizsardzibu;

atzinigi vérté Cilvektiesibu padomes specialas sesijas rikosanu 2015. gada 17. decembri
par to, ka noverst cilvektiesibu situacijas turpmaku pasliktinasanos Burundi, bet pauz
noz€lu par kavésanos tas rikosana;

prasa atri nosutit neatkarigu ekspertu misiju, un mudina Burundi iestades pilniba
sadarboties ar So misiju;

Sauda Arabija

72.

73.

74.

velreiz pauz savu nostaju, ka UNHRC locekles biitu jaievél no to valstu vidus, kuras
ievero cilvektiesibas, tiesiskumu un demokratiju; stingri iebilst pret [Emumu, ko
piene€musi Apvienoto Naciju Organizacija, par to, lai Satida Arabijas Karalistes
véstniekam ANO Zengva tiktu pieskirta svariga loma cilvektiesibu joma, iecelot vinu
ANO Cilvektiesibu padome par neatkarigas ekspertu Ziirijas priek$sédetaju;

pauz nopietnas bazas par izpildito navessodu skaita pieaugumu un nosoda $os
nepielaujamos navessodus; aicina Satida Arabiju noteikt navessoda moratoriju;

o

uzdod priekss€detajam So rezoliiciju nosiitit Padomei, Komisijai, Komisijas
priekSsédetaja vietniecei / Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas
jautajumos, ES pasajam parstavim cilveéktiesibu jautajumos, dalibvalstu valdibam un
parlamentiem, ANO Drosibas padomei, ANO generalsekretaram, ANO Generalas
asamblejas 69. sesijas priekSsédétajam, ANO Cilvéktiesibu padomes priekSseédétajam,
ANO augstajam cilvéktiesibu komisaram un Eiropas Padomes Parlamentaras
asamblejas generalsekretaram.
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